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 ٩تفسير سوره مبارکه زخرف ـ جلسه  درس

 حضرت آيت االله العظمی جوادی آملی دامت برکاته

  أَعوذُ بِاللَّه من الشيطَان الرجِيمِ

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

﴿و لَي أُما عاءَنا آبندجا وا إِنفُوهرتيرٍ إِلاّ قَالَ مذن نم ةيي قَرف كلن قَبا ملْنسا أَرم ككَذلو م  ةلَي آثَارِها عإِن

فَانتقَمنا منهم ) ٢٤(مما وجدتم علَيه آباءَكُم قَالُوا إِنا بِما أُرسلْتم بِه كَافرونَ  يقَالَ أَ و لَو جِئْتكُم بِأَهد )٢٣(تدونَ مقْ

 كَذِّبِينةُ الْمباقكَانَ ع فكَي ظُر٢٥(فَان( أَبِيل يماهرإِذْ قَالَ إِب ونَ ودبعا تماءٌ مرنِي بإِن همقَو و ه)نِي ) ٢٦ي فَطَرإِلاَّ الَّذ

جاءَهم الْحق و  يؤلاَءِ و آباءَهم حتبلْ متعت هٰ) ٢٨(و جعلَها كَلمةً باقيةً في عقبِه لَعلَّهم يرجِعونَ ) ٢٧(فَإِنه سيهدينِ 

  ﴾)٢٩مبِين ( رسولٌ

ن يمهم ا تقسمو پردازد ين ميبه اصول د يمکّسور ر يمانند سا ،در مکه نازل شد که» زخرف« ٴسوره مبارکه

»حيشناسراه معرفت ،ير الهآثشناخت م ياست. برا يامون وحيرپهم  ١»سبعهم يوام ؛کي ،دهنديل نشان مرا او 

کنند بر يق ميبعد تطب ؛سه ،کننديباطل را ذکر م يشناسه معرفترا ؛دو ،کننديح را ارائه مياقسام معرفت صح

   .چهار ،گريد يو نبوت از سو يد و وحيتوح ،ک سويلحاد و شرک از إان يجر

                                                
 اين. شوندمي آغاز »حم« مقطّعه حروف با است كه مصحف بترتي در كريم قرآن وششمچهل تا چهلم هايسوره گروهي نام حواميم،«؛ ٧٩٧ص ،٨ج القرآن، تفسير في البيان . مجمع١

  ».اندگفته نيز حمآل يا حم ذوات هاسوره اين مجموع به احقاف؛ و جاثيه دخان، زخرف، شوري، فُصلَت، ،)مؤمن( غافر: از عبارتند ترتيب به هاسوره
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به منحصر  ولي ؛است يحس ٴو تجربه سح آن ييراه ابتدا ،را بشناسد يزيخواهد چيانسان موقتي که  ندفرمود

ـ با چشم  عنييشود؛ يشناخته نم تجربهٴ حسيو  سدر جهان هست که با ح ياز معارف اله يليست. خيناين راه 

شود. درست است که يشناخته نم آنو نبوت و امثال  يد و وحيمسئله توحـ  مسلّح يرچه غو چه چشم مسلّح 

حمعارف ياما هرگز برا ؛است خوبي ٴلهيمبصرات و مانند آن وس يمحسوسات و چشم برا يبرا س،  شناختيحس 

 يرچه غو چه مسلّح ـ را با چشم  يمعارف الهکه فرمود » انعام«ست. در سوره مبارکه يکارآمد ن يحس ٴو تجربه

لاَ تدرِكُه الْأَبصار و هو يدرِك الْأَبصار ﴿ن است: يا» انعام«به بعد سوره مبارکه  ١٠٣ه يآ ؛شناخت توانينمـ مسلّح 

الْخ يفاللَّط وه ود استيمربوط به توح پس آنچه ،﴾بِير، با چشم و راه حٴو تجربه س ا ينم يحسشود شناخت. آ

تجربهٴ و  سمعارف در ح تمامکنند يال مين است که خيا آا نقص ،يمدي و خدا را نديمحص کردند ما فَيگويکه م

ک مطلب که ين يفتند و ادراک نکردند. ارينها نپذيرا ا يد روح و ادراکات عقلروح و تجر ؛شوديخلاصه م حسي

  ست.ين معارف کافي يبرا تجربهٴ حسي

از  يويرا پيشود يختم م يهيبه بد ينظرعلم که است  يا برهان عقليدارد:  وجودراه معارف دو درک درباره 

غمبر يحرف خدا و پ ،را گوش بدهد ياگر بنا شد انسان حرف کس .است آسماني يکه وحاست غمبر يحرف خدا و پ

ا اگر بنا شد ي ،ديداشته باش يا برهان عقليد يفرمايقرآن م را! اکان و گذشتگانينه حرف ن ،د گوش بدهديرا با

 !ديگويمعصومانه با شما سخن م ،يکه او با وح زيرا ،ديغمبر را گوش بدهيحرف پ ،ديرا گوش بده يحرف کس

ا به طور عموم و در برابر ياست. در برابر انبيهاد انبشنين پيا! ديگوينم يزيد که جز حق چيحرف خدا را گوش بده

و  »ينفرتم«شگامان آا يستادند که پيا يا، عدهطور خصوص به السلَام) و علَيهِم علَيهِم الصلَاةْ(ينبو يوح

»معنيي ؛بودند »ينفرِس يهاا حرفيسلسله انب !ور بودندطنينها ايهمه ا ؛ستادنديايا ميدر برابر انب ،دردبي طبقه مرفّه 
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را هر چه  يقبل نبيکه ند يفرمايم ١؛﴾مصدقاً لما بين يديه﴿ :که آمد يامبريهر پ ،ندکرديق ميگر را تصديکدي

 او يخطوط کلّ ٢؛﴾لكُلٍّ جعلْنا منكُم شرعةً و منهاجاً﴿آن مقطع خودش است، چون  برایمنتها  ؛درست گفت ،گفت

لكُلٍّ جعلْنا منكُم ﴿ :است يکه مقطع اوعت و منهاج يشر ،﴾لما بين يديهمصدقاً ﴿ :گفته است حقرا دائمی است که 

از  يدر بخش .﴾أُمة يإِنا وجدنا آباءَنا علَ﴿ند: يگويم ،ندنزيک حرف ميهم  »مترفين«تمام  .﴾شرعةً و منهاجاً

ن يا» اتيذار« ٴسوره مبارکه ٥٣و ٥٢ه يآ ؛گر را سفارش کردنديکدينکه ينها مثل ايا که ديفرماي ميمات قرآن کريآ

گر را يکديمثل اينکه  ؛﴾أَ تواصوا بِه٭  الَّذين من قَبلهِم من رسولٍ إِلاَّ قَالُوا ساحر أَو مجنونٌ يكَذٰلك ما أَت﴿است: 

سحر و شعبده که د ييبگو ،آمدند و نبوتي يان وحيعمد ،آمد نبوتي ،آمد يسفارش کردند که اگر وح !ردندسفارش ک

  . است و جادو

 ٴن است که خودشان دربارهيکارشان ا يلحد و مشرک هم دو کار دارند؛ مردان الهمردان م ودو کار  يمردان اله

صبر ؛ ندباشمیصبر اهل در هر سه مقطع هم  يل عملئسادر م و ندهست معتقد ود نکنيبه حق عمل م يمعارف اله

گران هم ينسبت به د و دهندين کارها را انجام ميامردان الهي  ٣.تيصبر از معصمصيبت، صبر بر طاعت و  هنگام

 هرا ، بلکهديباش یآدم خوبکه ند يگويتنها نم ،دارد يعلم ٴصبغهآا از منکر  يامر به معروف و  ؛ندهست ينچننيا

إِنَّ الْإِنسانَ  ٭و الْعصرِ ﴿ : استينکند هميان ميکه عناصر چهارگانه را ب ﴾و الْعصرِ﴿ن يا .دهديراه هم نشان م آن

و تواصوا ﴿ ؛دو ،﴾و عملُوا الصالحات﴿ ؛کي ،﴾آمنوا﴿کنند: ين چهار کار را ميا ﴾إِلاَّ الَّذين ٭لَفي خسرٍ 

قرِ﴿ ؛سه ،﴾بِالْحبا بِالصواصوت خودشان عمل صالح دارند ؛ان دارنديمبه حق او ند هست خودشان مؤمن ؛چهار ٤،﴾و، 

پس خودشان به  ؛ستندي نينچننيا ،کننديع مزبت جينه در مص و ندباشمی زانينه از اطاعت گر ،کننديت مينه معص
                                                

  .٤٦. سوره مائده, آيه١
  .٤٨. سوره مائده, آيه٢
  ...».الطَّاعة و صبر عنِ الْمعصية یقَالَ رسولُ اللَّه صلَّي االلهُ علَيه و آله و سلَّم الصبر ثَلَاثَةٌ صبر عند الْمصيبة و صبر علَ علي علَيه السلَام قَالَ یإِلَ«...؛ ٨٢، ص١لامية)، ج. الكافي(ط ـ الإس٣
  .٣ـ  ١. سوره عصر, آيات٤
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 و تواصوا﴿ :کننديبه صبر دعوت م ،کننديحق دعوت م جامعه را هم به ،کننديعمل مبه صبر و حق معتقدند 

قوا﴿مربوط به که  ﴾بِالْحنرِ﴿و است  ﴾آمبمربوط به که ﴾ بِالص﴿اتحاللُوا الصمع برایدو تا کار  .است ﴾و 

 که کننديل منسبت به جامعه منتقهم  دو کار را ينهمو ند هست در عمل صالحو د موحد يخودشان است که در عقا

نها يا يواصت﴿قو ت بشوديانشان تثبيماست تا ا ﴾بِالْح رِ﴿نها يا يواصتبأميننها تياصالح است تا عمل  ﴾بِالص 

  است. ياسلام ٴجامعهمردان موحد در ن ارکان چهارگانه يا ،بشود

د ين تقليبه ارا گر يکدي ،به بطلان دارند يواصتاينها نکه يمثل ا :فرمود مردان ملحد و مشرکاما درباره 

باطل  اثيرم ازد يبه تقل يواصنها تيا ، اماصبر دارندحق و به  يواصت مردان الهی .کننديت ميکورکورانه وص

لقَومٍ ﴿د که يفرمودقبلاً هم ملاحظه  .﴾بلْ هم قَوم طَاغُونَ﴿د: يفرمايبلکه م ،﴾أَ تواصوا﴿ :گذشتگان دارند

 باشند کهمیطور ينهم هم ﴾قَوم طَاغُونَ﴿ ،ندهست يچه گروه ٧﴾لقَومٍ يتقُونَ﴿ ٦،﴾لقَومٍ يعلَمونَ﴿ ٥،﴾يعقلُونَ

 و ندهست عالم يبعض که مسئله عقلو عدل  ٴ مسئلهيرنظ دارند؛ان يام به طغيقهم ها يبعضو ند هست يها طاغيبرخ

مشکل خودشان را که ند هست عاقل يند؛ بعضباشمی» بالعلم« قائم ياما بعض ؛را خواندند معمولي يها درسينهم

که عالم مشکل  ييجاکنند. آنيم گران را هم حلّيمشکل دکه ند باشمی» بالعقل«قائم  يبعض اما ؛کننديم حلّ

قوم «وگرنه  ،﴾لقَومٍ يعلَمونَ﴿ شوديم ،دارد علمام به يکه ق ييجاآن و ﴾يعلَمونَ﴿ شوديم ،کنديم خودش را حلّ

لقَومٍ ﴿شود يم ،که قائم به عقل استکسی ک قوم باشند! هر يستند که يمثل عرب و عجم ن »عقليقوم «و  »علمي

قَائماً ﴿شود يم ،قائم به عدل است ی کههر کس ؛﴾لقَومٍ يعلَمونَ﴿شود يم ،قائم به علم استکه  یهر کس ؛﴾يعقلُونَ

                                                
  .١٦٤. سوره بقره, آيه٥
  .٢٣٠. سوره بقره, آيه٦
  .٦. سوره يونس, آيه٧
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طسان دعوت يگران را هم به طغيدو کند يان عمل ميخودش با طغ عنيي ،سته واطغبه  هر کس قائم ٨؛﴾بِالْق

اهه رفتن يربه ب يواصگران را هم تيد و روندياهه ميرنها خودشان که بيفرمود ا ؛﴾قَوم طَاغُونَ﴿شود يم ،کنديم

 براین هم يا !ان دارنديام به طغياصلاً ق ؛﴾غُونَبلْ هم قَوم طَا﴿ ا نهيد کور يبه تقل عنيي ؛بِه﴾ أَ تواصوا﴿ .دارند

  در همه ادوار بود.  کهبود  »مترفين«

كَذلك ما أَرسلْنا من قَبلك في قَرية من نذيرٍ إِلاّ قَالَ  و﴿فرمود: » زخرف«بحث سوره مبارکه  ه محلّيدر آ

 يرواههيرگران را به بيهم دو روند ياهه ميرکه هم خودشان بدرد است بي »مترفين« تمام سخنن يا ،﴾مترفُوها

برهان قرآن  !ميکند حفظ يما آثار گذشتگانمان را با ؛﴾أُمة يإِنا وجدنا آباءَنا علَ﴿ند: يگويکنند که ميب ميترغ

إِنا علَي  و﴿ !ديريد بپذيبارا ست ه شما خدا اگر تر از حرف گذشتگان سخن و ديد بسنجين است که شما باي ايمکر

حرف هم که بر فرض  عنيياست؛  ينرم بيانک ين يا ،﴾مما وجدتم يقَالَ أَ و لَو جِئْتكُم بِأَهد ٭آثَارِهم مقْتدونَ 

يک نوع ن ياکه  ٩﴾ينٍأَو في ضلاَلٍ مبِ يهد يإِياكُم لَعلَإِنا أَو ﴿ :مثل !ما تر است سخنان ،اکان شما حق باشدين

  مشخص فرمود. که ﴾أَنتم و آباؤكُم في ضلاَلٍ مبِينٍ﴿بعد فرمود:  ،است يرفتارنرم

الان که  باشدمسئول  اآبه  نسبتعمل کند و  دارنداجدادشان باورهايي که از سری يک اگر کسی بهپرسش: 

  .. .. هستها مسلمان بعضی از بيندر هم 

حالا در  است، دهيبه ما رس ياست و وح ين وحيا کهند يگويمند؛ يگويها برابر برهان مانپاسخ: نه، مسلم

ند يگويغمبر است و درست هم ميند حرف پيگوي مينوگرنه مسلم ، افراد فرق باشدينبکه ممکن است  آن صيلتف

ها اشتباه يبعضکه ممکن است  آن صيلتفدر اما حالا  ؛ فرمودندينچننيت اياهل ب يا ه فرمودينچننيغمبر ايکه پ

                                                
  .١٨. سوره آل عمران, آيه٨
  .٢٤, آيهأ. سوره سب٩



 

  ١٦از ٦شماره صفحه: /    ١٢/١٠/٩٤    ٩جلسه  سوره مباركه زخرف

 ينهم ١﴾من أَصدق من اللَّه قيلاً﴿چون  !کنديه ميبه برهان تک و داردا ،غمبر گفتيد چون پيبگو ياگر کس .کنند

  !ديغمبر را گوش بدهيحرف خدا و پ ،ديرا گوش بده ين فرمود اگر بنا شد حرف کسينهاست. بنابرايا يهاحرف

ست، ين راه نيترا مهميتنها راه  و قدم اول است تجربهٴ حسيو  يمعرفت حس يشناستفتحصل که در راه معرف

 ٢﴾اللَّه جهرةً ينر يلَن نؤمن لَك حت﴿ :نديآا بگواينکه تا  ،شود شناختينم تجربهٴ حسينکه معارف را با يا يبرا

ا خودش ينکه انسان يدوم اقدم شود. يبا عقل ادراک م يرف عقلبلکه معا ،ستي نينچننيا ٣﴾أَرِنا اللَّه جهرةً﴿يا 

ن يب«د بکند که يتقل آسماني ياز وح ،د بکنديا اگر بنا شد تقليختم بکند  يهيرا به بد ينظرمطلب د با برهان يبا

ان ا برهيفرمود » زخرف« ٴره مبارکهوس يها بخشينو هم» اتيذار«و حق است؛ لذا در سوره مبارکه  »شدالر

إِنا ﴿ند: يگويم افراد ملحد و مشرکتر خواهد بود. نها هم کاملي اينجمع ب ؛ديه کنيتک ياله يا به وحيد ياوريب يعقل

اءَنا آبندجلَولَ يا عا عإِن و ةونَ يأُمدقْتم مآثَارِه﴾.   

است که  یبه نرمتعبير اول  ؛ استيم در قرآن کريرچند تعب ،﴾مما وجدتم علَيه يأَ و لَو جِئْتكُم بِأَهد﴿فرمود: 

د؟ يريرا بپذ خود اکانيد که حرف نيباز هم شما اصرار دار ،اکان شما باشديتر از حرف نا تر و متقنياگر حرف انب

فرمود: هم بخش سوم و در  ٦﴾عقلُونَلاَ ي﴿ ٥،﴾لاَ يهتدونَ﴿ ٤،﴾أَ و لَو كَانَ آباؤهم لاَ يعلَمونَ﴿دارد:  ييهادر بخش

اول  ،ديهست اکانتان در جهنميد شما و نيفرماي نميماول که قرآن کر ٧.﴾أَنتم و آباؤكُم في ضلاَلٍ مبِينٍ﴿فرمود: 

أَ ﴿د: يفرمايم ،اصرار کردند وقتي !د؟ياکانتان باشد باز حرف داريا تر از حرف نيانب يهاد که اگر حرفيفرمايم

                                                
  .١٢٢. سوره نساء, آيه١
  .٥٥. سوره بقره, آيه٢
  .١٥٣. سوره نساء, آيه٣
  .١٠٤. سوره مائده, آيه٤
  .١٠٤؛ سوره مائده, آيه٢٧٥. سوره بقره, آيه٥
  .١٧٠. سوره بقره, آيه٦
  .٥٤. سوره انبياء, آيه٧



 

  ١٦از ٧شماره صفحه: /    ١٢/١٠/٩٤    ٩جلسه  سوره مباركه زخرف

لُونَ وقعلاَ ي مهاؤكَانَ آب بِينٍ﴿د: يفرماياصرار کردند م يليخ وقتي ،﴾لَولاَلٍ مي ضف كُماؤآب و متد يچه دارشما  ،﴾أَن

 که ﴾رسلْتم بِه كَافرونَقَالُوا إِنا بِما أُ﴿بعد آا گفتند:  ،﴾مما وجدتم علَيه آباءَكُم يأَ و لَو جِئْتكُم بِأَهد﴿ !د؟ييگويم

ت انتقام يفيحالا ک ؛مينها انتقام گرفتيما از ا ؛﴾فَانتقَمنا منهم﴿فرمود:  . استيمقرآن کر يشات بعديآن فرما هم بعد

  مشخص فرمودند. سور ر يرا هم در سا

﴿كَذِّبِينةُ الْمباقكَانَ ع فكَي ظُرما از کجا شروع  !ها کجاستکنندهبيعاقبت تکذ نگاه کن که و نظر بده ﴾فَان

و چقدر در برابر  يرواههيرچقدر اصرار داشتند بر ب ؟اهه رفتنديرنها چقدر بيا ؟يمراه را چقدر ادامه داد ؟يمکرد

منهم فَانظُر كَيف كَانَ  فَانتقَمنا﴿ !کار آا بود يگرانياصلاً طغ ،﴾بلْ هم قَوم طَاغُونَبِه  أَ تواصوا﴿ستادند؟ يا يوح

كَذِّبِينةُ الْمباقبود ين خطوط کلّيا ،همه هست يبراکه  ﴾ع.  

اد يبه  ؛»و اذکر« عنيي ﴾و إِذْ﴿د: يفرمايکند، ميواقع شده را ذکر م ٴآن قصه ،يان خطوط کلّي بعد از بيمقرآن کر

نها را به برهان ياول ا !اول تبرئه نکرد ،﴾و قَومه إِننِي براءٌ مما تعبدونَو إِذْ قَالَ إِبراهيم لأَبِيه ﴿ :ن صحنه باشيا

ن ستاره و شمس و يا نه؟ اياز آا ساخته است  يکار ،ديپسنديمآن را که شما  یهاييزن چيا فرمودو دعوت کرد 

 يها»ربوبم«بت چگونه يل غادر ح ،بت کردنديغاز زير مجموعه خود اگر  ،ندهست و غروب کننده »آفل«قمر که 

خود را  »ربوبم«چگونه  ،کند و حضور ندارديکه غروب م يزيچ ،﴾لاَ أُحب الْآفلين﴿پرورانند؟ يخود را م

إِننِي براءٌ مما ﴿ فرمود: ،کندينها اثر نميد در ايکه د ست. بعد وقتييساخته ن ينها کاريپروراند؟ پس از ايم

 ١،﴾فَجعلَهم جذاذاً إِلاَّ كَبيراً لَهم﴿رد و بر بمراحل بعدي دست به ت در م وکنيمن خودم را از شما تبرئه م ؛﴾تعبدونَ

اي که پيش آمد. اما برنامه آموزنده ٢﴾إِبراهيم يبرداً و سلاماً عل يا نار كُوني﴿ که آن مراحل بعدي همدر بعد 

                                                
  .٥٨. سوره انبياء, آيه١
  .٦٩. سوره انبياء, آيه٢
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يعني همه  ـ هم براي خانواده خود به معناي عام و ي خانواده خود به معناي خاصوجود مبارک ابراهيم هم برا

جويي اين برائت و تبريکند و همه ما را هم در قرآن کريم هر دو بخش را ذکر مي ،کرد يانبـ مسلمين جهان 

ي از ا بايد به او در اين تبرشم و شماست ٴسوهکند که حضرت اُلحاد و شرک دعوت ميإاز  (سلَام اللَّه علَيه)ابراهيم

گفته است:  خود آن وقتي که ابراهيم به پدر و قوم» واذکر«، »اذکرو«يعني  ﴾و إِذْ﴿. تأسي کنيد لحاد و شرکإ

طور نيست که حالا اين ،براي شماست سوهاُ وبعد هم فرمود ا !اين صحنه را به ياد بياور ،﴾إِننِي براءٌ مما تعبدونَ﴿

فرمود:  که آيه چهارم اين است» ممتحنه« ٴدر سوره مبارکه .تاريخي را به ياد بياوريد و عمل نکنيد ٴيک قصهشما 

 ﴾لَّهإِبراهيم و الَّذين معه إِذْ قالُوا لقَومهِم إِنا برآؤا منكُم و مما تعبدونَ من دون ال قَد كانت لَكُم أُسوةٌ حسنةٌ في﴿

رسولِ اللَّه أُسوةٌ  لَقَد كانَ لَكُم في﴿ که دبايد تأسي کني (صلَّي االلهُ علَيه و آله و سلَّم)همان طوري که به پيغمبر اسلام

از  لَّه علَيه)(سلَام القوم ابراهيم وآن وقتي که ابراهيم  د،هم بايد تأسي کني (سلَام اللَّه علَيه)به ابراهيم ١،﴾حسنةٌ

إِبراهيم و الَّذين معه إِذْ قالُوا لقَومهِم إِنا برآؤا منكُم  قَد كانت لَكُم أُسوةٌ حسنةٌ في﴿مشرکان و ملحدان تبري جستند: 

اللَّه وند نونَ مدبعا تمم ي مي ٴاز شما و عقيده ؛﴾وكَفَ﴿ ،جوييمشما ما تبر ةُ وداوالْع كُمنيب نا ونيدا بب و نا بِكُمر

تداً حضاءُ أَبغه يالْبدحو وا بِاللَّهنمؤاي و مانند انديشه ،فکري ٴتا اينکه مؤمن بشويد و تا مؤمن نشويد ما رابطه ٢؛﴾ت

فرمود که شما فرزندان ابراهيم خليل » حج« ٴسوره مبارکهبخش پاياني هم نداريم. چرا ما بايد تأسي کنيم؟ در  آن با

اگر بنا شد  ،دين پدرتان را بگيريد ؛»مکُبيأ ةَلَّوا مذُخ«يعني  ؛راء استغمنصوب به ا ﴾ملَّةَ﴿ ٣،﴾ملَّةَ أَبيكُم﴿هستيد: 

ماكُم الْمسلمين من ملَّةَ أَبيكُم إِبراهيم هو س﴿ !شما دين پدرانتان را بگيريد ،کسي دين نياکان خودش را بگيردکه 

اگر دعا و نيايش  .او قبلاً شما را مسلمان ناميد و راه مسلمان شدن را هم فراسوي شما باز گذاشت ؛﴾و في هٰذَاقَبلُ 

                                                
  .٢١. سوره احزاب, آيه١
  .٤. سوره ممتحنة, آيه٢
  .٧٨. سوره حج, آيه٣
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او وصيت  ،هي و کتبي بودانامه شفاگر تنظيم وصيت ؛شما مسلمان باشيدکه او از خدا خواست  ،به درگاه خدا بود

اگر مبارزات فکري بود که انجام داده، از هر جهت پدر  !مان و مؤمن باشيد، همه کارها را کردهشما مسلکه کرد 

قَد ﴿ :لذا به او تأسي کنيد ؛﴾ملَّةَ أَبيكُم إِبراهيم﴿پدر جهادي شما اوست،  و پدر وصيتي ،پدر نيايشي شما !شماست

 ؛شما مسلمان باشيدکه خواست از خدا مي ،کرداو هر وقت ناله مي .﴾ين معهإِبراهيم و الَّذ كانت لَكُم أُسوةٌ حسنةٌ في

شما که کرد توصيه مي ،کردت ميهر وقت وصي ؛شما موحد باشيدکه خواست از خدا مي ،کردهر وقت دعا مي

است و  »ةسنح ٴسوهاُ« واعتقادي او هم که مشخص است؛ لذا بايد به او تأسي کنيد و ا تمبارزا ،مسلمان باشيد

قَد كانت لَكُم أُسوةٌ حسنةٌ  إِبراهيم و الَّذين معه قَد كانت لَكُم أُسوةٌ حسنةٌ في﴿از ديگران تبري بجوييد: هم مانند او 

   .﴾تؤمنوا يلْبغضاءُ أَبداً حتكَفَرنا بِكُم و بدا بيننا و بينكُم الْعداوةُ و ا إِبراهيم و الَّذين معه في

نيايش آن  .يعني اين صحنه يادتان نرود ؛به ياد مذاکرات ابراهيم خليل باشيد ،﴾و إِذْ قَالَ﴿جا که فرمود: در اين

پيروان و فرزندان خود  کرد ايمان و اعتقادمشخص شد که او دعايي که مي» ابراهيم«حضرت هم در سوره مبارکه 

إَُِّن أَضلَلْن كَثيرا من الناسِ فَمن تبِعنىِ فَإِنه  رب﴿اين است: » ابراهيم«سوره مبارکه  ٣٦آيه  ،را از خدا خواست

نىيم محر غَفُور كانىِ فَإِنصع نم ا إِنىّ٭  ونبتىِ بِ رين ذُرم كَنتواْ أَسيمقيا لنبمِ ررحالْم كتيب ندعٍ عرى زذ ِغَير ادو

هاي ديگري از همين در بخش ١،﴾إِلَيهِم و ارزقْهم من الثَّمرات لَعلَّهم يشكُرون يدةً من الناسِ َْوِئالصلَوةَ فَاجعلْ أَفِْ

من و فرزندان  ؛﴾منا و اجنبنىِ و بنىَِّ أَن نعبد الْأَصنامآذَا الْبلَد اجعلْ ه رب﴿! خدايا :عرض کرد ٣٥يعني آيه  ،سوره

ملَّةَ ﴿يد: هست شما فرزندان ابراهيم خليل که اشاره شد، فرمودهم » حج«پرستي نجات بده! در پايان سوره مرا از بت

راهيمإِب پيغمبر اينکه وجود مبارک و ﴾أَبيكُم(لَّمس و هآل و لَيهلَّي االلهُ عص)  :فرمود»يلع ا وة أَنالْأُم هذا هوهم  ٢»أَب

                                                
  .٣٧و  ٣٦. سوره ابراهيم, آيات١
 .٨٥, ص٢, ج)عليه السلام(. عيون اخبار الرضا٢
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اگر در پايان  !انبياي ديگر هم همين حرف را زدند) دارد، علَيهِم أَجمعين سلَام اللَّهريشه در جريان خليل حق(

 دارد:» راهيماب«يد و اگر در سوره هست يعني شما فرزندان ابراهيم خليل ؛﴾راهيمملَّةَ أَبيكُم إِب﴿دارد: » حج«سوره 

﴿امنالْأَص دبعنىَِّ أَن نب نىِ وبناج پرستي نجات مرحمت بفرما! پس دعاي خليل يعني من و امت اسلامي را از بت ؛﴾و

ماست. حق توحيد د بودنما و موح  

  أسی کنيم؟ت انبياما چگونه به پرسش: 

از آن طرف از وحي  و هستند ﴾أَنا بشر مثْلُكُم﴿طبق دارند، وقتي که هم  ١﴾أَنا بشر مثْلُكُم﴿ در هر حالپاسخ: 

از  ؛يک ،بشري رابطه داريم ٴوقتي که ما با آا از جنبه .س و معلم ما باشنددرتوانند ممي ،گيرندالهي کمک مي

سه. چه درباره پيغمبر  ،کنيمتوانيم به اينها تأسي لذا مي ؛دو ،کنيمتوانيم درک ها را ميم معارف اينروحي ه ٴجنبه

خليل حق که  ٴچه دربارهو  ﴾رسولِ اللَّه أُسوةٌ حسنةٌ لَقَد كانَ لَكُم في﴿فرمود:  (صلَّي االلهُ علَيه و آله و سلَّم)اسلام

» بقره« ٴاست. در سوره مبارکه ای»هاُسوهٴ حسن«ليل(سلَام اللَّه علَيه) و قوم او نسبت به ابراهيم خبراي شما  :فرمود

 الْعالَمين إِذْ قَالَ لَه ربه أَسلم قَالَ أَسلَمت لرب﴿: فرمايدمی ،کندهاي خليل حق را که ذکر ميسفارشکه  ١٣٢آيه 

سفارش  ٢؛﴾لَكُم الدين فَلَا تموتن إِلَّا و أَنتم مسلمون یإِنَّ اللَّه اصطَفَ يا بنِييعقُوب م بنِيه و يَِا إِبراه يو وص٭ 

اين است  )علَيهِم أَجمعين سلَام اللَّه(ق و يعقوب طبق بيان و توصيه خود ابراهيماسفارش اسح ،خليل حق اين است

شود نميو مرگ که قابل ي نيست  ،﴾فَلَا تموتن إِلَّا و أَنتم مسلمون﴿اينکه فرمود:  !دفرمايد مسلمان بميريکه مي

اصل مرگ هم قابل  و اصل مرگ قابل ي نيست که شما نميريد .شود ي کردد را ميمقي نميريد! اما مرگکه گفت 

نه اصل مرگ امرپذير است  ٣.﴾نا لبشرٍ من قَبلك الْخلْدما جعلْ﴿چه نکند، و امر نيست که شما بميريد! چه امر بکند 

                                                
  .٦؛ سوره فصلت, آيه١١٠. سوره کهف, آيه١
  .١٣٢و  ١٣١بقره, آيات. سوره ٢
  .٣٤. سوره انبياء, آيه٣
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ي است که به ما بگويند نمير! اصل  ـبرند ما را ميسرانجام  ـ ردن باشيمکه ما مأمور به م نه اصل مرگ قابل

و قابل امر است هم  ،اما وقتي قيد ذکر بشود ؛نه قابل يو نه قابل امر است  »بالقول المطلق«» عند الاسلام«مرگ 

کاري بکن که با کفر  و مسلم بمير! يعني کاري بکن که با اسلام بميري و کافر نميرکه شود گفت هم قابل ي. مي

ما ي از مرگ ا ،ي از مرگ ممکن نيست !اينکه ي از مرگ نيست ١،﴾فَلَا تموتن إِلَّا و أَنتم مسلمون﴿نميري! 

اين درست  ،اين درست است؛ کاري کنيد که با اسلام بميريد ،کاري کنيد که با کفر نميريد د ممکن است؛ يعنيمقي

در آخرهاي  (سلَام اللَّه علَيه)يعقوب هم فرمود، وجود مبارک يوسفو است. همين وصيت را که خليل حق فرمود 

آن توفيق را بده که من مسلمان  اخداي ٢؛﴾مسلماً توفَّني﴿: فرمود ،مصر آن عزت و بعد از دوران وزارت ،عمر

يعني ابراهيم اين را  ؛﴾مسلماً توفَّني﴿همين است:  (سلَام اللَّه علَيه)اين آخرين دعاي وجود مبارک يوسف !بميرم

ه توفيقي بده که خواهم کاز توي خدا ميمن هم  !يعقوب اين را گفت که با دين بمير و اسحاق اين را گفت ،گفت

حالا  !ستوقدرت وزارت ا ٴهحبواست؟ در بح بيان چه زمانیحالا اين  .﴾مسلماً توفَّني﴿ ، همين!مسلمان بميرم من

اينها را عملي بکند و ما هم و يعقوب  ،اسحاق ،خواهد که وصيت خليل حقاز خدا مي !اوج قدرت استآن در 

  !کاملاً در اختيار ماستهم آن قيد  و بکنيمراهم فآن قيد را  !به اين حضرت تأسي کنيمکه يم هست فموظّ

م يَِا إِبراه يو وص﴿اگر توصيه باشد:  ؛﴾و اجنبنىِ و بنىَِّ أَن نعبد الْأَصنام﴿عرض کرد:  ،بنابراين اگر دعا باشد

نِيهباشد که مشخص است، بعد فرمود: هم و اگر مبارزات سياسي و اعتقادي  ﴾ب﴿لَهعج خليل حق اين را در  ،﴾او

به وسيله پيغمبران محفوظ است و اگر ضمير به خود  ،برگردد» االله«ضميرش به » جعلَ«اگر . فرزندان خود قرار داد

و ﴿: فرمود بقره ١٣٢شود؛ لذا در آيه سه کاري که جزء سنت حضرت بود انجام ميـ با اين دو  ،خليل حق برگردد

                                                
  .١٣٢. سوره بقره, آيه١
  .١٠١. سوره يوسف, آيه٢
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صن يوب راهيمبِها إِبقُوبعي و يعني  ؛﴾يه»وصا يعقوب طَف﴿گفتند: که » ياص إِنَّ اللَّه نِيييا ب  نوتمفَلا ت ينالد لَكُم

  ! سعي کنيد با اسلام بميريد ؛﴾إِلاَّ و أَنتم مسلمون

ار آساني نيست که آدم مرگ ک ٴهامط و مرگ ٴحادثه ،، دوران مرگملکه نباشد براي آدم ـ ناکرده خدايـ اگر 

صبح  ،گانهتعقيبات نماز پنجدر  ،ملاحظه فرموديدکه اين تعقيبات نماز را  .بتواند اين امانت را با خودش به گور ببرد

؛ يک تعقيب خاص خودش را دارد هم عشاو  يک تعقيبمغرب  ،عصر يک تعقيب ،ظهر يک تعقيبيک تعقيب، 

 دعایاين در  ؛است ١»رضيت بِاللَّه« دعایهم ر نماز بايد خواند و آن اما يک تعقيب مشترکي دارند که بعد از ه

قدر بايد ملکه کند بعد از هر نماز، براي اينکه آنمیبه زبان جاري آدم نام اين معصومين مقدس را  »رضيت بِاللَّه«

اصولي را در قبر سؤال  ل فلسفي و کلامي و فقهي وئاز ما که مسا !را از ياد آدم نبرد آنگ ربشود که فشار م

خداي تو کيست؟ معبود تو کيست؟ پيغمبر تو کيست؟ کتاب تو  ؛کنندات دين را از ما سؤال ميکنند، بديهينمي

 ٴطامهٴتا  ،باشد او زبان قدر بعد از نماز تکرار بکند که سرِاينها را بايد اينآدم ؟ چه کسانی هستنديست؟ امامان تو چ

سرطان و اينها نيست، درست است آن درد دارد و خدا توفيقي عطا  ٴسئله مرگ نظير غدهم !مرگ از ياد آدم نبرد

پذير نبود که اينها زنده نبودند؛ اما لاگر تحم !پذير استلتحم سرانجامرا پيدا کنند، اما  درمان آن کند که راه حلّ

اگر  !نام مرگ استه شود بانسان تمام س نفَ وقتی ور نيست کهطپذير نيست و اينلمرگ طوري است که تحم ٴطامهٴ

آيد؟ آيد؟ و چرا درد ميچقدر درد مي ،گير يا قيچي يک مختصر گوشت دستتان را قطع کنيدشما بخواهيد با ناخن

روح را  يخواهمی ،روح لامسه دارد چونروح کنيد! اين گوشت داري را بيروحجسم خواهيد يک براي اينکه مي

؟ ردن کار آساني استمگر م !شودتک اينها روح جدا مياز تک ،از سر تا پا ،تمام بدن ٴ مرگهٴطامدر  !بگيري آناز 

                                                
قُلْ في ستودع فَعلِّمنِي شيئاً إِذَا أَنا قُلْته استكْملْت الْإِيمانَ قَالَ ستقَر و مسأَلْت أَبا عبد اللَّه علَيه السلَام فَقُلْت لَه جعلْت فداك إِنَّ شيعتك تقُولُ إِنَّ الْإِيمانَ م«؛ ١٠٩، ص٢. ذيب الاحکام، ج١

تك آنبِالْقُر يناً ولَامِ دبِالْإِس اً وبِين دمحبِم اً وبر بِاللَّه يتضر ةفَرِيض لَاةرِ كُلِّ صببِد لَةً وبق ةببِالْكَع اباً وضي رإِن ماللَّه هِملَيع اللَّه اتلَوص ةمالْأَئ نِ ويسالْح نِ وسبِالْح اماً وإِم اً ويلو يلةً عمأَئ بِهِم يت
 منِي لَهضل﴿فَارع كیإِن يكُلِّ شيرءٍ قَد﴾.«  
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 ٴطامهٴاي به اندازه هيچ حادثه هستند! راحت عده يکالبته گذرد؟ بر او چه مي که تواند بگويدبيچاره نمي محتضر اين

سکرات مگر ود. مگر مرگ کار آساني است؟ شروح جدا مي تک اين اجزااز تکو موت نيست، انسان زنده است 

لذا در تعقيبات  !گفتند باشد هماينها  ويادتان باشد که نام اين چهارده معصوم اينها گفتند به مرگ کار آساني است؟ 

پيغمبر تو کيست؟ امام تو کيست؟  که کننداينها را در قبر سؤال مي !رودهمه چيز از يادمان مي !مشترک اينها هست

شما در روايات باب برزخ  .نبرد او ملکه باشد که اين فشار مرگ آا را از ياد تاقدر بگويد را آدم بايد آناينها 

 ١يعني حداقل هشتاد سال، ـ بعد از احقابي از عذاب !ها هستند که نام مبارک پيغمبر يادشان نيستخيلي ،نگاه کنيد

، هنوز نام است بر آا کسي است که قرآن بر او نازل شدهآيد پيغمتازه يادشان ميـ بعد از هشتاد سال از عذاب 

من « :گويندآن روزي که مي !کسي که با پيغمبر و دين کاري ندارد همين است !مبارک حضرت يادشان نيست

آيد که پيغمبر ما کسي است مي او يادبه در روايات هست که تازه  ،بعد از احقابي از عذاب !يادش نيست ٢»نبِيك

است که فرمود با اسلام علت اين به . آيدیچيست هنوز يادش نم ايشان اما اسم مبارک ؛قرآن بر او نازل شده که

سعي کنيد که کنند ور سفارش ميطببينيد از ابراهيم تا وجود مبارک پيغمبر اين !وصيت همه انبيا همين است ،بميريد

و با اين فشار از  ستودع استدين مـ معاذ االله ـ اين  ،نددر جان ما راه پيدا نکو تا ملکه نشود  ،مسلمان بميريد

 ،است یحساب ديگر ٣﴾يوم يفر﴿حالا  !رودهمه چيز از يادمان مي !رودهايمان يادمان ميما بچه .دوريادشان مي

 ،موت هٴطام . درسنگيني است ٴحادثهکه شود پس معلوم مي !کيست او پدر !کيست او کس يادش نيست که بچههيچ

 ٴحادثه ،شود که اين حادثهمعلوم مي ،اينها را نشناسد» عند الاحتضار«کيست و نداند  خود را آدم وقتي بچه

اين  تر از کارِسنگين ،مرگ مبارزه بکند و بماند ٴباشد که با اين حادثه او چيزي بايد در درون .سنگيني است

                                                
  .٢٢١. معانی الاخبار، ص١
  .٢٣٢، ص٣. الكافي(ط ـ الإسلامية)، ج٢
  .٣٤. سوره عبس, آيه٣



 

  ١٦از ١٤شماره صفحه: /    ١٢/١٠/٩٤    ٩جلسه  سوره مباركه زخرف

آن آخرها در سعي کنيد مسلمان بميريد و وجود مبارک يوسف که انبيا سفارش کردند  ٴلذا همه ؛ها باشدفرستاده

اين دعاي همه بزرگان است. پس البته  !خدايا آن توفيق را بده که من با اسلام بميرم ؛﴾مسلماً توفَّني﴿ :عرض کرد

گانه چندوقت با اين شواهد آن ؛اين است ،مبارزات است، اين است؛ دعا هست ؛اين است ،اگر وصيت است

 ؛اين را به ابراهيم برگرداند ﴾و جعلَها كَلمةً﴿را ذات اقدس الهي که فرمود: » جعلَ«اين ضمير که شود گفت يم

يعني خداي سبحان اين کار را  ،الهی به وسيله ذات اقدسو گردد برمي» االله«به  آن ضمير» جعل«البته اگر بگوييم 

إِلاَّ الَّذي فَطَرنِي ٭ قَالَ إِبراهيم لأَبِيه و قَومه إِننِي براءٌ مما تعبدونَ  إِذْ﴿به ما فرمود:  .اين مبدأ اصلي است ،کرده

سلَام اللَّه علَيهِم اعقاب او تنها يعقوب و اسحاق و يوسف( تمام ،﴾و جعلَها كَلمةً باقيةً في عقبِه٭ فَإِنه سيهدينِ 

ينعمدان عالم ٴنيستند، اعقاب ابراهيم خليل همه )أَجونَ﴿ند، هست موحجِعري ملَّهلَع﴾.   

 :را استثناي متصل بگيرد ﴾إِلاَّ﴿خواهد اين ضمير مياين است که  ،داردجا در اينحرفي که جناب زمخشري 

ها را هم بت ؛معبودان فراواني داشتند ،که مشرکانيد گوايشان مي ،﴾إِلاَّ الَّذي فَطَرنِي٭ إِننِي براءٌ مما تعبدونَ ﴿

آن معبودي از مگر  ،من از همه معبودهاي شماکه وجود مبارک ابراهيم خليل فرمود  ،هم خدا راو کردند عبادت مي

را » االله«براي اينکه مشرکان اصلاً  ،اين ظاهراً درست نيست ١جويم.من است تبري مي »خالق«و  »فاطر«که 

پرستيم تنها کسي که مي ،نداريم» االله«گفتند ما دسترسي به شان ميخود توهم باطل براساسآا  !ستيدندپرنمي

هاي آا را يا تنديس مثالت ،براي آا مقدس بودند و مجسمه ندهست که ها يا هر چهها هستند، حالا اين فرشتهبت

متصل باشد  ی﴾إِلاَّ﴿تواند ضمير نمي ،﴾إِلاَّ الَّذي﴿اين در ذا پرستيدند؛ لها را ميکم اين تنديسکردند و کمذکر مي

                                                
 یصفة بمعنى غير، عل ﴾إِلَّا﴿أن اللّه تعالى غير معبود بينهم و الأوثان معبودة؟ قلت: قالوا: كانوا يعبدون اللّه مع أوثام، و أن تكون ...«؛ ٢٤٦، ص٤الكشاف عن حقائق غوامض التتريل، ج .١
  »....ن آلهة تعبدوا غير الذي فطرنيإننى براء م في ما تعبدون موصوفة، تقديره:» ما«أن 
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 »فاطر«که من فقط گويد ها و ابراهيم خليل ميهم بت یيکو يکي خدا بود  که که آا معبودان فراواني داشتند

  طور نيست.اين ،پرستمخودم را مي

 به بعد ٧٥، در آيه کندرا ذکر مي اللَّه علَيه) (سلَامجا بيان نوراني ابراهيم خليلآن» شعراء«در سوره مبارکه 

پرستيد چه که شما مي را آنچه؛ بگوييد »خبرونيأ« ١؛﴾باؤكُم الْأَقْدمونآأَنتم و ٭  أَ فَرأَيتم ما كُنتم تعبدونَ﴿فرمود: 

ها بتزيرا سرانجام  !همه اينها دشمن ما هستند ٢؛﴾إِلَّا رب الْعالَمين فَإَُِّم عدو لىّ٭  باؤكُم الْأَقْدمونآأَنتم و ﴿بود؟ 

و ٭  هو يطْعمنىِ و يسقينِ يو الَّذ٭  خلَقَنىِ فَهو يهْدين يالَّذ٭  إِلَّا رب الْعالَمين﴿کنند. ما را به خلاف دعوت مي

غرض اين  ٣.﴾أَطْمع أَن يغفر لىِ خطيتىِ يوم الدينِ يو الَّذ٭  يميتنىِ ثُم يحْيِينِ يو الَّذ٭  إِذَا مرِضت فَهو يشفينِ

را عبادت  »رب العالمين«و هرگز آا  ﴾إِلاَّ رب الْعالَمين فَإِنهم عدو لي﴿ ـ ديگر استثنا نداردـ است که همه آا 

بنابراين آنچه را که جناب زمخشري  بود. آاو امثال  »نثَو«و  »منص«همين  تمام معبودهاي آا ،کردندنمي

   .اين تام نيست ،استثناي متصل است ضمير﴾ إِلاَّ الَّذي﴿خواستند بفرمايند که اين 

ي از مشرکان و مي بجوييد ،لحدان وظيفه شماستفرمود تبرتان باشيدخود» خالق«و  »فاطر«فقط پيرو  و تبر، 

تا شايد برگردند. بنابراين در اين  ﴾و جعلَها كَلمةً باقيةً في عقبِه﴿فرمود:  علَيه) اللَّه (سلَامينکه ابراهيم خليلچه ا

هم راز و رمز  ،طور اجمال ذکر کرد، هم آن دو راه اصلي عقل و نقل را بيان فرمودشناسي را بهسوره هم راه معرفت

هم مسير اصلي ما  و فرمود، هم راه ابطال آا را ذکر کرد را شان بودندٴ خودل نياکان پوسيدهاي به دنباعده اينکه

  را به ما نشان داد.

  »الْعٰالَمين رب هو الْحمد للّٰ«

                                                
  .٧٦و  ٧٥. سوره شعراء, آيات١
  .٧٧و  ٧٦. سوره شعراء, آيات٢
  .٨٢ـ  ٧٧. سوره شعراء, آيات٣
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